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HU- Biztonsagi utasitas

Eletveszély az elektromos feszliltség miatt! Az elektromos
szerelést az érvényben lévé nemzeti eldirdsok, valamint a helyi
aramszolgaltato eldirasai szerint kell végezni. A bekotés

szaktudast igényel, csak a kovetkez6, hivatalosan elismert végzettséggel
rendelkez6k végezhetik:

villanyszereld vagy elektrotechnikus.

A szerelési munka megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatot. Minden szerelési munkat fesziltségmentes dllapotban kell
végezni.

REHAU AG + Co igazolja, hogy a Nea Smart 2.0 tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szovege elérhetd a kivetkezd internetes cimen: www.rehau.com/
neasmart2

RO - Instructiuni de siguranta
Pericol de electrocutare! Instalatia electrica trebuie sé respecte
. standardele si normativele nationale in vigoare, precum si
orice alte cerinte specifice ale furnizorului local de energie
electricd. Aceste instructiuni trebuie sa fie utilizate de catre o persoana
calificata, care detine un certificat oficial pentru una din urmatoarele
profesii: electrician sau inginer electronist.

Intotdeauna cititi instructiunile inainte de a incepe instalarea. Legétura la
sursa finald de curent electric poate fi realizatd numai dupa ce instalarea
este completa.

Prin prezenta, REHAU AG + Co declara ca tipul de echipamente radio Nea
Smart 2.0 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral

al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa
internet: www.rehau.com/neasmart2

TR - Giivenlik Talimati

Elektrik carpmasi nedeniyle yagam riski! Elektriksel montajlar
ulusal standartlara ve kurallara uygun, ayni zamanda yerel

enerji tedarikgisi 6zel gereksinimlerine gore yapiimalidir. Bu
talimatlar yetkili sertifikaya sahip nitelikli elektik teknisyeni ya da
elektrik miihendisi tarafindan uygulanmalidir. Montaja baslamadan énce
her zaman talimatlar okunmalidir. Baglanti enerji kablosu montaj bittikten
sonra en sonra baglanmalidir.

isbu belge ile REHAU AG + Co, kullandigi Nea Smart 2.0 kablosuz ag
baglantisi tipinin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyant ile ilgili eksiksiz metine su internet adresinden
ulasabilirsiniz : www.rehau.com/neasmart2

PL - Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Niebezpieczenstwo utraty zycia na skutek porazenia pradem!

A Instalacje elektryczne wykonywac zgodnie z aktualnymi
przepisami i normami oraz przepisami lokalnego zaktadu

energetycznego. Niniejsza instrukcja wymaga wiedzy specjalistycznej

potwierdzonej paristwowym dyplomem ukoriczenia nauki w jednym z

nastepujacych zawodow: elektryk lub elektronik.

Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych nalezy przeczyta¢ doktadnie cata

instrukcje obstugi. Wszystkie prace zwiazane z instalacjg przeprowadza¢
w stanie odtgczonym od napiecia

REHAU AG + Co niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Nea
Smart 2.0 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.rehau.com/neasmart2

*Des solutions polymeres a I'infini

RU - Yka3aHusi no 6e30nacHocTu

OnacHoCTb NOPaXXeHNs 3NEKTPUYECKIM TOKOM! YeTaHoBKa
. SNEKTPUYECKMX KOMMOHEHTOB A0SIXHA NMPOBOAWTLCA COrNacHo

[JeVCTBYIOLMM HaLMOHANbHBIM HOPMaM, a Takke COrnacHo
MPEANNCaHNAM NOKANbHBIX MOCTABLUMKOB 3MIEKTPOIHEPrK. 3TO

PYKOBOZCTBO TPEGYET CneLmabHbiX MPOECCHOHaNbHbIX 3HAHMIA B
00/1aCTV 3NEKTPOCHAOKEHUS NN ANEKTPOHUKN.

TiLaTenNbHO M3yunTe PYKOBOACTBO MO 3KCMlyaTaLyui Nepes Havanom
paboT Nno ycTaHoBKe. Bee paboTsl CrefyeT NpoBoAUTb B 06ECTOYEHHOM
COCTOSIHUN.

HacTtosuwmm komnanns REHAU AG + Co 3asBnseT, 4To
paanocucTema Tuna Nea Smart 2.0 COOTBETCTBYET ANPEKTHBE
2014/53/EC. MonHblit TEKCT AieKnapauun cCo0TBETCTBIS CTaHaapTam
EC pocTynen no ccbinke: www.rehau.com/neasmart2

DE - Sicherheitshinweise und Produktkonformitét
Lebensgefahr durch elektrische Spannung! Die elektrische

Installation muss gemas den geltenden nationalen
Bestimmungen sowie nach den Bestimmungen |hrer lokalen

Stromlieferanten erfolgen. Diese Anleitung erfordert Fachwissen, das

einem offiziell anerkannten Abschluss in einem der folgenden Berufe

entspricht: Elektriker oder Elektroniker

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Beginn der Installationsarbe-

iten sorgféltig durch. Alle Installationsarbeiten sind in spannungsfreiem
Zustand durchzufiihren.

Hiermit erkldrt REHAU AG + Co, dass der Funkanlagentyp Nea Smart 2.0
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Kon-
formitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.rehau.com/neasmart2

EN — Safety Instructions and Product Conformity
Risk of life through electrical shock! The electrical installation

must follow the applicable national standards and guidelines
as well as any specific requirements of your local energy

supplier. These instructions are intended for use by a qualified person

who is holding an official certificate in one of the following professions:
electrician or electronics engineer.

Always read the instructions prior to commencing the installation.
Connection to the final power supply must only be carried out after the
installation is complete.

Hereby, REHAU AG + Co declares that the radio equipment type Nea
Smart 2.0 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.rehau.com/neasmart2

FR - Consigne de sécurité

Danger de mort par électrocution! L'installation électrique doit
. répondre aux réglementations nationales ainsi qu'a celles de

votre distributeur d’électricité locale. Cette notice demande
des connaissances professionnelles spécifiques qui sont enseignées
dans une des professions suivantes : électricien ou électronicien.
Lisez la notice d’utilisation minutieusement avant le début des travaux
d’installation Tous les travaux d’installation doivent étre effectués hors
tension.

Le soussigné, REHAU AG + Co, déclare que I'équipement radioélectrique
du type Nea Smart 2.0 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I‘adresse
internet suivante: www.rehau.com/neasmart2

SE — Sékerhetsinstruktioner
Livsfara pa grund av elektrisk spanning! Elinstallationen méste
genomforas enligt géllande nationella bestdmmelser och i
odverensstdmmelse med anvisningar frén lokal stromleverantor.
Denna handledning erfordrar fackkunskap, motsvarande officiell avslutad
uthildning for elektriker eller elektroniker.

Ls alltid noga igenom bruksanvisningen innan installationen pabérjas.
Alla installationer maste genomforas i spanningsfritt tillstand.

Hérmed forklarar REHAU AG + Co att radiosystemtypen Nea Smart
2.0 uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU:s
forsakran om Gverensstammelse finns pa foljande internetadress:
www.rehau.com/neasmart2

NL - Veiligheid instructie
Gevaar op elektrische schok! De elektrische installatie moet in
overeenstemming zijn met de toepasselijke nationale
regelgeving en de lokale richtlijnen van de elektriciteitsleveran-
cier. Deze handleiding vereist kennis, die overeenkomt met een officieel
erkende kwalificatie in één van de volgende beroepen: elektricien of
elektrotechnicus.
Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig voordat u begint met het instal-
latiewerk. Alle installatiewerkzaamheden moeten worden uitgevoerd in
spanningsvrije toestand.
Hierbij verklaar ik, REHAU AG + Co, dat het type radioapparatuur Nea
Smart 2.0 conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: www.rehau.com/neasmart2

IT - Istruzioni di sicurezza
Pericolo di morte per scossa elettrical L'impianto elettrico deve
. rispettare e fare riferimento alle vigenti direttive, norme e
diposizioni nazionali relative all’utilizzo e le specifiche prescrizi-
oni del fornitore di energia locale. Queste istruzioni sono destinate all’'uso
da parte di personale specializzato avente qualifica in una delle seguenti
professioni: elettricista, perito elettrotecnico o ingegnere elettronico.

Leggere sempre le istruzioni prima di iniziare I'installazione. Il col-
legamento alla rete elettrica finale deve essere effettuata solo dopo il
completamento dell'installazione.

I fabbricante, REHAU AG + Co, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio Nea Smart 2.0 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.rehau.com/neasmart2

ES - Instrucciones de seguridad
Peligro de muerte por descarga eléctrica! La instalacion
eléctrica debe seguir las normas y directrices nacionales y
locales aplicables, asi como las condiciones especificas de la
compafiia suministradora de energia. Estas instrucciones deben ser
utilizadas por un técnico competente que disponga de una de las
siguientes titulaciones: ingeniero electricista o electronico.
Lea siempre las instrucciones antes de comenzar la instalacion. La
conexion a la red eléctrica definitiva sélo debe llevarse a cabo después
de que la instalacion se haya completado.
Por la presente, REHAU AG + Co declara que el tipo de equipo radio-
eléctrico Nea Smart 2.0 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente: www.rehau.com/neasmart2

CZ - Bezpecnostni pokyny
Zivotu nebezpecné kviili elektrickému napéti! Elektricka
instalace musi byt provedena v souladu s platnymi narodnimi
predpisy jakoz i s predpisy mistniho dodavatele elektfiny. Tento
navod vyZaduje odborné vzdelani, které odpovida UspéSnému absolvovani
jednoho z nasledujicich obor(: elektrikaf nebo mechanik MaR.
Pred zacatkem instalacnich préaci si prectéte pozorné navod k obsluze.
Vechny instalacni prace musi byt provadény ve stavu bez napéti.
Timto REHAU AG + Co prohladuje, Ze typ radiového zafizeni Nea Smart
2.0 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlagent

0 shodg je k dispozici na této internetové adrese: www.rehau.com/
neasmart2
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Battery type: LRO6 (AA) lithium battery 3.6V

DE: Die Unterlage ist urheberrechtlich geschiitzt. Die dadurch begriindeten Rechte, insbesondere die der Ubersetzung, des Nachdruckes, der Entnahme von Abbildungen, der
Funksendungen, der Wiedergabe auf fotomechanischem oder &hnlichem Wege und der Speicherung in Datenverarbeitungsanlagen, bleiben vorbehalten.

EN: This document is protected by copyright. All rights based on this are reserved. No part of this publication may be translated, reproduced or transmitted in any form or by any similar
means, electronic or mechanical, photocopying, recording or otherwise, or stored in a data retrieval system.

FR: La documentation est protégée par la loi relative a la propriété littéraire et artistique. Les droits qui en découlent, en particulier de traduction, de réimpression, de prélévement de figures,
d‘émissions radiophoniques, de reproduction photomécanique ou par des moyens similaires, et d‘enregistrement dans des installations de traitement des données sont réservés.

SE: Dokumentet &r upphovsréttsskyddat. Dérigenom uppkomna réttigheter forbehalles, i synnerhet vad galler dversattning, eftertryck, kopiering, radiering, atergivning pé fotomekaniskt eller
liknande sétt samt lagring i ordbehandlingsprogram.

NL: Het huidig document wordt beschermd door auteursrechten. Deze rechten, alsook deze van de vertaling, de herdruk, het hergebruik van afbeeldingen, de radio uitzendingen, de
reproductie door fotomechanische middelen of soortgelijke, en van opslag in gegevensdatabanken zijn voorbehouden.

IT: Il presente documento & coperto da copyright. E' vietata in particolar modo la traduzione, la ristampa, lo stralcio di singole immagini, la trasmissione via etere, qualsiasi tipo di
riproduzione tramite apparecchi fotomeccanici o similari nonché I'archiviazione informatica senza nostra esplicita autorizzazione.

ES: La propiedad intelectual de este documento estd protegida. Quedan reservados los derechos que resultan de dicha proteccidn, en especial los de la traduccion, de la reimpresion, del
desglose de ilustraciones, de las radiodifusiones, de la reproduccién por medios fotomecénicos u otros similares asf como del archivo en equipos para el tratamiento de datos.

CZ: Dokument je chranén autorskym pravem. Takto zaloZend prava, zviasté prava prekladu, dotisku, odbéru vyobrazeni, rozhlasového vyslani, reprodukce fotomechanickou, nebo podobnou
cestou a ulozeni v zarizeni na zpracovani dat, zlistavaji vyhrazena.

HU: A dokumentum szerz6i jogvédelem ala esik. Minden ezen alapuld jog fenntartva, beleértve a forditast, uténnyomast, az &brak kivételét, adasba kerlilést, fotémechanikai vagy egyéb tton
torténd reprodukciot és adatfeldolgozést.

RO: Documentul este protejat prin dreptul de autor. Ne rezervam astfel drepturile, in special cele privind traducerile, publicarea ulterioard, preluarea de imagini, transmiterea pe calea undelor,
reproducerea cu mijloace foto-mecanice sau alte cdi asemanatoare precum si stocarea in sisteme de prelucrare a datelor.

TR: Bu belgenin her tiirli hakki mahfuzdur. Buna dayali olarak belgenin terciime edilmesi, basiimasi, her hangi bir sekilde resimlerinin ¢ekilmesi, iceriinin elektronik, fotomekanik, sdzI(i ya
da yazili olarak, radyo veya sair her tirlii yol ile tekrarlanmasi, agiklanmasi, yayinlanmasi ve her hangi bir sekilde kaydedip muhafaza edilmesi yasaktrr.

PL: Niniejszy dokument jest chroniony przez prawo autorskie. Powstate w ten sposéb prawa, w szczegéInosci prawo do tiumaczenia, przedruku, pobierania rysunkéw, przesytania droga
radiowa, powielania na drodze fotomechanicznej lub podobnej, a takze zapisywania danych w formie elekironicznej sa zastrzezone

RU: ABTOPCKiE NpaBa Ha OKYMEHT 3aLLiyiLuieHbl. pasa, 0COGEHHO Ha NEPEBOL, MEPEmeyaTky, CHATUE KOMWiA, paa1onepesayn, BOCTPOM3BELEHVE Ha (hOTOMEXaHWYECKVIX U APYTUX
MOA0GHbIX CPEZCTBAX, @ TAKKE COXDaHEHME Ha HOCUTENSX ZaHHbIX, 3aLLLLEHb
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